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KEDVES CSENDöR BAJTARSAKl 

64 ev!g szolgálta a hazát hiven, becsülettel és vitézül a magyar csendőr
ség. A csendőr mindig a falu gyermeke volt. Becsületes, imádságos lelkü 
szülők fia. Becsületben, Isten-félelemben nőtt fel. Másként nem is lehe
tett csendőr. Ezért lett a magyar csendőr a világ legelső rendfenntartója 

Ma otthon nincs csendőrség, még a neve sem szerepel. Akik ma a 
csendőrlaktanyában vannak, azok nem a magyar nép személy- és vagyon
biztonságát védik, hanem a kommunista rabtartók életét és jólétét. A határ
őrség pedig valósággal hajtóvadász alakulat. ami robbanó aknákkal, erőS 
feszültségü villamos kelepeékkel, vérebekkel és gépfegyverekkel öli nap mint 
nap az életüket és szabadságukat mentő magyar testvéreinket. Mily rette
netes hivatás ez a magyar csendőréhez képest. Az emher visszariad tőle. 

A régi csendőrök mos.t február l-l-én már a 8-I-ik évfordulót ünnep
lik. mert bennük még él a régi csendőr lelkület és rendületlenü] hisznek a 
;,[agyar llaza és a Magyar Csendőrség feltámadásában. Ennek a hitnek a 
bizonvitéka ez a kis Csendőr Értesitő is. Kicsinv. 111ert aki rövid időre tá
vozik; nem utazik nagy csomaggal és aki hazavágyik. az nem épit maradandó 
házat idegenben. Bár 20 éve vag) unk hontalanok, mi n,égis rendületlenül 
hiszünk a közelebbi hazatérésben. Erősen hiszünk. mert a fejtetőre állitott 
rend tovább már l1em tarható fenn. A természeti tön'ény, mint kétszer kettő 
négy, követeli a változást és a rend helyreállitását. Hazánknak és népünk
nek mulhatatlanni szüksége van rendre, igazságra, erkölcsre és szüksége van 
megint a hivatását hiven és becsülettel teljesitő csendőrre, hogy csendes 
békességben telhessenek napjai és nyugodtan hajthassa le éjszakára fejét. 
Készülődjünk tehát haza, lllert mi otthon még csenclőrnapot akarunk ünne
pelni. Addig is. mig ez a boldog óra eljön, ez a kis lapocska tartsa bennünk 
a lelket és az összetartást. 

Kitartó bizakoJásunk mellett he kell ismernünk azt is. hogy 20 esz-
tendei hányattatás után még mindig hüségesl1ek lenni a hazához. népünkhöz 
és cS11ádhoz és aszerint élni, bizon)' nem könn) ü dolog. _ \ jó Isten segitő 
kegyelme szükséges hozzá. Ezt pedig buzgó imával ke\! kérnünk, mely a 
mag\ar csendőr számára szóljon ekképen: 

"Mindenható Isten, mindnyájunk Atyja és Teremtője, ki a világmin
denséget csodálatos törvényekkel és fönséges renddel alkottad meg; ki meg
szabtad kifürkészhetetlen szabál)'okkal a csillagok milliárdjainak magabiz
tos utját; ki nekünk is a békességes élet tizparancsolatát adtad, oh ha\!gasrl 
meg kérésünk, hogy az élet utján a világot fenntartó és országokat kományzó 
parancsaid szerint igazodhassunk, az igazság, szeretet és jóság őrei lehessünk 
és ebben hiven, becsülettel, vitézül, jópéldát adhassunk, remélve jutalmadat 
idelent: visszatérésünket szabad hazánkba és az örök élet boldogságát oda
fent, a mi L'runk Jézl!s Krisztus által. Amen l" 

Fr. Takács Gábor * 
*Fcrcl/ccs barál, a tmlll/falli C-ll1s:;lria) (ső. lábol' rapj". Jelcllleg a 

,,[{alo/ihs 11/ agyarok r' asámaf'io" r Ős:;crkcs:;tŐJC. 
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EMLÉKEZZül\K 

1965. febrt1ár H-én 20 esztendeje annak, hogy mi magyar csendőrök 
a sokszoros tulerőben levő szovjet vörös hordákkal vivott élet-halál harcban 
a nyugati végekre szorulva, de még szent hazai földőn tartottu!< meg -. ahogy 
ha n,oh~, "agy állandó riadókészültségben lehetett - az utoiso otthon! csend
örnapot. 

Uram Isten! Mily nagy különbség a gondtalan békebeli ünnepségek és 
az utolsó otthoni csendörnap között, melyről sok bajtársunk csak harc köz
t'en, csak gondolatban emlékezhetett meg. 

Emlékezzünk! . '. Elindult felém a csendőr, aki voltam ... 
A szivem et is megnyitom, s ugy eresztem be magamhoz a vendéget ... 

a csendőr!, aki voltam. 
Meghallgatom, mit mesél a multból, a régi feledhetetlen ül szép otthoni 

csendőrnapokról, mikor még sem én, sem Ti csendőr bajtársaim nem is ál
modtuk, hogy mindannyiunk sorsa oly egyformán tragikus lesz: 

Kinek a földönfutás, kinek a börtön, kinek a bitófa! 
Az a csendőr ott a régi, otthoni csendőrnapi ünnepségeken meg nem 

tudott felszaba-dulásról, emigrációról és embervadászokról. 
Emlékezzünk a nemzethü, bátor, önfeláldozó hőseinkre és martirjainkra, 

akik a magyar haza védelmében oly bőségesen ontották vérüket. 
Nincs példa a történelemben a Ti hőssiességtekre" a Ti vitézségtekre ! 
A mi egész világon páratlan Testületünknek több mint kétharmada halt 

hősi, vagy mártirhaláJt a sátán uralma elleni harcban: Nagymagyarországért, 
a keresztény Európáért. 

A, 1~i telje~itményetek ne~csak kötelességérzetböl eredt. Sokkal maga
sabb erzesek, torhetetlen eszmenyek kellenek ahhoz. Szent elhivatottság! 

Ezt az elhivatottságot hirdették az otthoni csendőrnapok azok szelleme 
pedi~ legyöz~etetlen. A s~aba(lság ,isteni törvény és az előbb-utóbb győz a 
toryen\'telenseg, a szabadsag a rabsag felett. 

. Dajtársaim! ,\ csendőr, akik voltunk, eljött hozzánk és elhozta a IIazát, 
a regr cs.endőrnapokat és azoknak elhivatottságtól áthatott szellelllét. 

FogJuk meg en~.ek a régi csendőrnek a kezét és induljunk el kéz a ké<
hen egyutt ;') csendornapok felé, egy sZ,abad, Iüggetlen és keresztény Nagy
magy~rorszag, a cso~bllatlan Szent-Istvam magyar bIrodalom felé. Tegyünk 
meg erte ;TI1nd~nt, 11!S~en :' a h~z~, a drága, egyetlen, örök magyar Haza 
most a panszlavok szornyu rabsagaban nemzethalállal vivódva, végveszély
ben van. 

.. Az ottho~li csendőr~apok szellemétől áthatva fogjunk össze fiatalok és 
o:egek, s Itt k!nt ,mess,ze ~degenben is kéz a kézben küzdjünk az európai Euró
ra. t to.nkretevo panszlav .lmpenahzml1S ellan, küzdjünk a bolsevizmus ellen és 
kuz~Jun~ Euro~a k~leh. ho,;,lokzat,át szétromboló és az előbbieknek kaput 
nyIto tnanom es panzsl bekedlktatumok elIen. 

",H. I. 
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I Halottaink I 
KOSZTKA ÁGOSTO:\i 

ny. áll. m. kir. csö. ezredes, 1881-196+ 

Kidölt az öreg tölgy! Emigrációban levő csendőrségünk és családi kö
ztisségünk legidősebb tagjától bucsuztunk noycmber IS-én. Volt bajtársai és 
alárendeltjei elszorult torokkal és könn)'es szemmel álltunk koporsója mel
lett. A sok "irág közül is kiemelkedett Egyesületünk hatalmas piros-fehér-zöld 
csokra a nemzefiszinü szalaggal és rajta az őrők csendőr jelmondattal : Hi\'en
Uecsülettel-Vitézül. 

Ennek a jdmondatnak szellemében szolgálta hazáját életében, a m. 
kir. csendőrséget 33 évig és élte köztünk az emigrációs életet 15 hen át. 

lIIint okle\'eles mérnök 1903-ban lépett a Testületbe, A különféle béke
beosztásokban hamar elszaladt 10 esztendő. Az első yilágháboruhan + é"ct 
töltött hadiheosztásban. a tábori rendészet kötelékében. Az összeomlás Eger
Len érte. ahol első perctől kezdve az ujjáépitésell dolgozott. Igy lett 1919-uen 
Észak-Kelet Magyarország területén az ellenforradalom meghatalmazott pa
rancsnoka és vette fel személyesen az érintkezést Szegeden az ellenforrada
lom első hadüg\ 1I1iniszteré\'el. Horthy iHiklós tengernagg\'al. És Horthy Mik
lós nem -feledkezett meg egykori kÜzlliítárs{lról. !Ilint már Magyarország 
kormányzójának egyik első vidéki utja Egernek szólt. 

Utolsó beosztásában a székesfehérvári cső. kerület parancsnoka "olt. 
Nevét az ország határain kivül is jól ismerték. Jóformán a semmiből 

teremtette meg a recski 110 holdas mintagyümö!csösét, mely az egész ország
ban egyedülálló "olt a maga nemében. 

Husz énel ezelőtt Ö is elvesztett minden földi jót. Csupán a tudása. 
l11unkabirása és a jobb jö"őbe vetett törhetetlen hite rnaratlt meg. Csak ig\' 
volt lehet,é~es. hogy az uj hazában is tudott teremteni egy uj kis minta
birtokot és mint ll1érnök dolgozott 78 é"es koráig. 

l'tolsó ki\'Únsága az "olt, hogy h '"1l\'a i oelahaza Recsken. a családi 
sirboltban pilienjenek meg. Eg)' hosszu és küzdelmes. eredményekben gazda>:; 
élctut után iS111ét egy akart lenni azzal a földelel és azzal a néppel, amel) et 
olyan nag) on szeretett és amelyet egy életen át szolgált jó és balsorsában: 
]-livcn-Becsülettcl-Vitézül. 

BÉRES lIIóZES 

Szomoru szivvel közöljük, hogy Delroitban december végén hosszu 
szen"edés után 50 éves korában elhunyt az erdélyi származásu Déres i\Iózes 
csendőr bajtársuuk. Özvegye és 2 kiskoru án'ája gyászolja. 

A Detroitban élő bajtársak és barátai mély résZ\'éttel kisérték utolsó 
utjára. Ravatalán a< ottani bajtársakén ki"ül ott ,'olt Hiven, Becsülettel. \ i
téziil feliratu szalaggal Egyesületünk kosszomja is. 

Legyen nyugodt örök pi~e~ése, amirc a,~. Or szeretett hazájától oly 
távol szólitatla magához. Emleket kegyelettel ünzzuk. 

J 
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WKDIL\LALIG 

Irta: Nt. Dömötör Tibor 

1951 májusában történt. Kisebb mütéten estem keresztül a soproni 
Erzsébet kórház sebészet i osztályán. Egyedül feküdtem a kétágyas beteg
szobában. Unalmasan teltek anapolc Délutánonkint teológus társaim Iú
lC'gatasa hozott uj hireket a külvilágbóL A beszé~tél~'a .a .. szigodat, a pro-
fesszorok, a napi események és az ottho~ll levelek hlre~ korul f?rgott. ,. 

Az egyik délután izgatott arccalleptek be szobam ajtajan latogatolll1. 
~Iindjárt tudtam, hogy ezuttal valami rendkiyüli dolog történt. ~lég fel 
sun tehettem a Slobsos .)1 i njság odakint" kérdést. ők máns belekezeltek 
az események ismertetésébe. Reggel óta katonai zár alatt van az egész \'a ro .~. 
IgaZ<lltat~ mindenütt. A Károly magaslat, a Lövérek, a i-luck kilátó külön 
határiír kordonnal van korülvéye. 

- Yalaki szökni akar - mondták a fiuk - Nagy kutyát keresnek, ez a 
yélell1éoyc egész Sopron nak. . . 

Félóra mulya ismét magamra maradtam. De ezuttal nemcsak a SZigorlati 
anyaggal. hanem alaposan felkavart gondolataimmal is. Kezdtem magam 
kellemetlenül érezni. Mi lesz, ha éppen most göngyölitik fel a mi ellenálláSI 
csoportunkat ? Itt fekszem a kórházi ágyon tehetetlenül és kiszolgáltatl'a 
ellenségeinknek! Pedig mindannyian megfogadtuk, hogy élve nem kerülünk 
aZ ellenség kezebe. Az operáció utófájdalmai teljesen elmultak. I'dinden gon
uolatom a menekülé, megmaradt lehetőségeire összpontosult. Lelkileg telje
sen összetörve órák hosszat fetrengtem a betegszoba egyhangu csendjében. 

,\ csendet egyszerre egy durla hang szakitotta iéibe. Szobám ajtajá
ban egy alacson)' termetü. iekete haju A \ 'H-s tis"t osztogatta parancsait: 

- Ide az ajtó elé áll két őr! Ketten pedig az ablak előtt örköunek! 
Többször már nem szökik meg elijliink a disznó! 

:-lég arra sem "olt idiim. hogy felfogjam a szavak értelmét és jelen
t(~,égét. amikor kórházi tolóko"in egy félig eszméletlen férfit toltak be 
s,:"ámha és a, mellettem eddi~ üresen álló ágyra fektették. Az ápolónő nagy 
"z~llalon.'11lal es, ",sglteOl ab:assal takargatta be a beteget (nem csoda. az
,:Iolt apaca -~polo~lO lolt). Img ugyanekkor a fehérruhás ápoló unottan rakt" 
o;;sze a tolo~ocs~ ruhatartozé!,ait, mint akit egyáltalán ncm érdekel semn·i. 
J~zalat! a ket gepplsztol)'os úr elhelyezkedett a kórházi szoba ajtaja előtt. 
( \,;,.Io~~ a betegágy me!lett őrizték a politikai fogoly betegeket, de a kórházi 
,,,iJeszf;JOryos. szem~eszallt az AVH. tis7:tjeivel és kiharcol ta azt, hogy csak 
a szoban kivul tartozkodhat a fegyveres őrség). 

!iz perc ,J1l~lva l:,agt1n~ra maradtunk. Társam szörnyü kinokat élhe
tett at, de meg Igy feleszmeletlen áll~p~tban is összeszoritott fogakkal vi
sel,~, el a szenvedeseket. Egyetlen JaJszo sem hagyta el kinokban vonagló 
szaJat. Eg)'szerr~ elmlllt :nmd~n fáradtságom és álmosságom. Egy cél lebe
get~ csak szemeun el~)tl: Segltc;" valahogy ezen a szerencsétlenen, aki az 
:\\ H. karmaiba keruit. Az Ido keservesen mulott. Hamarosan rá kellett 
J?nnolll. hogy ebben a pillanatban magamon sem tudok segiteni nemhogy 
tarsamon. ' ~ 
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Közben ő magához tért, s ugy látszott, bogy fájdalmai szünőucu vol
tak. Fürkésző pillantásokat vetett a szoba minden irányába. Felajánlottam 
segitségemet. Közömbosen ;fogadta. Később ő tett fel nekem kéreléseket. Sor
ban felelgetlem mindenre. Elő\'ettem szigorlati jegyzeteiIllet és megmutogattam 
mindent, ami érdekelte. Jártasságom a theológia és az egyetemi élet dolgal 
ban, hamarosan meggyőzte öt arról. hogy nem egy látszMbeteg fekszik mel
lette, abt az AVH. csak azért fektetett a szobába. hogy kiszed jen belőle 
mindent, hane111 egy beteg barát, aki mindent megtenne érte, ele eu ben a pil
lanatban senllllit se_m tud tenni. A feszültség teljesen feloldódott és biz,,
lommaI. régi ismerősként folyt a csendes beszélgetés. Az őrök odakint 
unottan figyelték a folyosón zajló kórházi életet. 

Pár perc alatt megtudtam egész regényes élettörténetét. Csendőrhadnagl' 
I·olt. l{észtvetl a baranyai háromszög védelmében. Nyugatra került. majd 
katonai adatok feldolgozására hazajött Magyarországra. Sikerült beépülnie 
az egyik orosz katonai repülőtér közelében müködő hadiüzel1lbe. Ig)' két 
vonalat tudott egyszerre ellenőrizni: a magyarországi orosz légierő fejliídé,;ét. 
gépeit. kiképzési módszereit és a l őszer és fegyvergyártás méreteit. }CJ51 
n~árciusában pár héLtel azelőtt. hogy egy országos kaJtonai felkelés tőrt volm 
kl. az :\\'1 I. letartóztatta az Ő nyugati határon dolgozó összekötőjét, aki 
az a,latobt továbbitotta X)'ugat felé. EkkOr már neki is menekülnie kellett. 
Rul~á)ába varn'a a legujabb katonai acl3JI:obt, elindult egy szombwthelyi 
uaratJát felkeresni, annak lakása ajtajában azonban egy fegyveres A VH .. s 
fogadta. Barátját már letartóztatták, lakása pedig állandó megfigyelés alatt 
állt. Ekkor kezdődöut el egy hihetetlen brantr sorozat. A szombathelyi A \'11. 
át ;,ka;ta öt adni a pápai AVH.-nak. hogy ügyét a helyszinen vizsgálják ki. 
Szalhtas kozben a lezárt kocsihól kiugrott és ismét errémtat nyert üldözői 
e l ől. Ekkor egy szombathelyi .. cella.társától" kapott s;proni cimet keresett 
fel. hog)' a határon átcsempésztesse magát. Sopronban azonban kiderült, 
hog~ a szombathelyi "cellatárs" is A VH-s ügynök volt és egy társának a 
cimet ,adta meg. Még azon az éjjelen bekerül t a soproni AVH. kaszánnáiálm, 
(lCS. ~lleg .. (1;0:1 az éjjelen lneg is szököt,t onnan. A vasrácsot kireszelve. lepe
d"l'öt kotelle fonva, az a latta sétáló őr nyakába ugrort. 
. Ezutál; az éjszaka után kezdőJött meg a nag)' e11lbef\'a,lászat Snrronban. 

J.:.g~ r~l11hazban htlzta meg magát, majd ügyesen átcsuszott az első és má· 
sorhi< Igazoltató állomáson. Már csak 500 méterre volt a határtól. amikor 
ep járőr farkaskutyája felfigyelt rá és iildözni kezdte. A kutyát még agyon
lotte az A VII-s őrtől zsákmányolt fegyverrel, de a géppisztoly tüzet már 
nem tudta kikerülni. Combtalálat után vonszolta magát még egy darabig, 
majd a vérveszteség következtében összeesett. Igy került be a kórházba, ahol 
lllOst megoperálták, kiszedték belőle a golyókat, nehogy meghaljon, mielőtt 
kivcrnek belőle mindent. 

- Azután ug}'is felakasztanának - mondotta - de erre nem kerül 
sor, mert ujra meglépek tőlük. 

Nem akartam elvenni a ked ,ét, de tudtam. hogy ez már nem követ
kezhet be tiibbé! Innen már nincs kiut! Betegen, négy őr felügyelete alatt ... 
A nevét kérdeztem. 

- Gulvás András a nevem - mondotta - találkozunk mi még a szabad 
l\1agyarországon. 
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Ulyan mély meggyőződéssel mondta, hogy nem lehetett kételkedni benne. 
Másnap hajnalban elvitték szobámból. 
Két hét mulva rövid hir jelent meg a soproni njságban: .. Gulyás András 

fasiszta csendőrt. az imperialisták kél11jét, a dolgozó nép ellenségét, szökési 
ki,érlet közben az Allamvédelmi Ilatóság emberei agyon lőtték." 

Culyás András csendörhadnagy teljesi,tette kötelességét és hü maradt 
esküj éhez : "Hiven, becsülettel, vitézül, mindhalálig!" 

Igaza volt! Vele még találkozni fogunk I Ott lesz a neve aranybetükkel 
1l1ánánytáblára vésvc a szabad Magyarországon ! 

EGYESüLETI BESZA.\IOL6 

Közösségünk életében a sorrakerülő szilveszter előkészületei hoztak ismét 
élénkséget, mert hiszen tudvalevő, hogy annak sikerében rejlik a segélye
zé,ünk alapja. A ,tennivalók elosztása, a terem kiválasztása, annak szerződés
sel való lefoglalása után került postára az izléses meghivónk. 

Ez alkalommal a város központjában lévő Cartcr Hotel nagy, diszes 
u. n. Báltermében folyt le szilveszterünk, ahol udvarias rendezők fogadták 
a tobb mmt 500 főnyi vendégsereget. Aki csak tehette eljött az övéi vel hoz
zánk a barátaihoz - messze államokból is -, hogy itt intsen bucsu t a távozó 
ó évnek, s együtt köszönthesse az ujat, veje a megujuló remén)'t, hogy 
az Ég meghallg<lJtva kérésünket, hoz a magyarra igaz "vigesztendőt". 

. . A ,hölgyek szokás szerint megint kitettek magukért toalett jeikkel é:; 
vldamsagukkal, az urak pedig feledve but, gondot, a régi jóbaráti környe
zctuen a kltunő zenekar hangjaIra jókcch'üen ropták a táncot. 
., .:\z ó ev utolsó perceiIJen elnökünk lépett a dobogó ra. l\Ieleg szavaKkal 
ud\'oz~lte ~ meg)~lel1teket, akiknek soraiban szép számmal láttuk a felnövő 
flatalsagot IS. :\1a)d elbucsuztatta az ó évet, s utána felolvasta Takács Gábor 
atya ,- a. magyar c~endőr számára irt - áhitatos imáját, amit lapunk I. 
uldalan kozlunk, amI után a közönség elénekelte az amerikai és magyar 
Illlllnuszt. 

. Ezzel. és az ezt követő üdvözlésekkel és jókivánatokbl léptünk át az 
tlJesztendu~e. A hdélyes, mulató sereg olyan jól érezte magát, hogy az 
,;,nnepro~tasnak be)e]ellte,~t 3 óraI záróra meghosszabbitását joggal követelte :5 meg IS, brta. KItl,~no h.angulatban, ma.gasra ~sap? jókedvben ért véget 
,I hagy.uI;,an)o.s csendü r sZllvesllter, amelYik az altalanos vélemény szerint 
az eddigIeket IS felülmulta. 

A szép erkölcsi és anyagi 
dezést végző kevés számu de 
rendezőgárda érdeme. ' 

siker, az előkészületeket és a helyszíni ren
annállelkesebb és fáradtságot nem ismerő 

Clevelandban február l3-án tartottuk meg a csenclőrnapi Emlékestün
~~t az E. oldali ~ef. 01;lhon termében, amelyr~ igen szép számban gyültek 
ossze ."g~, a cSe;'dor b~!tarsak. val~mll1t venc1egemk is. Űnnepélyünkön részt
,ett \'. 1 emesvan Gero ezLls. ba)tarsllnk, mint az USA vitézi székkapitánya, 
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,'alamint v. Hollósy Ervin fhdgy., mint Ohio vitézi hadnagya is, kiket tit
kárunk üd"özölt a hozzánk ragaszkodó és minket pártoló vendégekkel együtt. 

Az aSZltali ima után bőséges, izletes vacsorát szolgáltak fel a virágok
i,al diszitett asztalokra, minek végeztével egyik bajtársunk felolvasta annak 
a megrázó rárlióüzenetnek a hiteles szsövegét, amit Budáról, a királYI \' árua 
"",rult cső. bajtársak mÍI~t a másnapi lütörés előtt még leadható utolsó 
üzenetüket küldtek most 2D éve, az akkor Szombathelyen tartózkodó felü
gyelőségnc!" Majd utána e]nökünk dr. Dalló István Örg)'. bajtársunk Ill'Jll

dotta el hatásos, kitünően felépitett ünnepi beszédét. amelyből az alábbiakat 
idézzük: 

., ... husz esztendő telt el azóta, hogy utoljára tartottunk csendőrnapot 
hazai i,ildön. Azóta ez a llap lellt az emigrációban és otthon szétszórtan é'ű 
('SC'"liJrök között a legerősebb összekötő kapocs... Ezt a találkozót a "ilúg 
.,ellmlÍféle terrorszen'ezete. vagy vas függönye scm tudja megakadályozni, 
IllI r: Illi ott találkozunk, ahová az ő hatalm lik nem ér el. Ott. amitől ók leg
jobban félnek: a közös mult, a sok könnyel és vérrel megszentelt emlékek bi
rudaimáijan . .\Ia együtt ünnepeliink mi itt szabadon, Ti pedig - ki tudja hol -
csupán lélekben velünk. 

A 20 éves határkőnél eszembe jut egy emlék, mikor a szatmárnélll 
IJcvonlllásnál az éljen és harangzugás kL 'epette elém áll eg)' kis fitt és kiáltj'. 
20 éve várunk testvérek! A mi generációnk életében ez a második 20 év 
bajtársak ! A harmadikat már nagyon kevesen fogják közülünk megélni. 
Tartsatok egy kis seregszemlét. vajon ki van még életben azok közül, akikkel 
akkor voltatok együtt utoljára? ... , Bajtárs, a harc nem Te ellened, nem mi 
ellenünk, csendőrök ellen ment, hanem ment és megy minden ellen, ami 
keres"tény és magyar! Mi csak az első figurák voltunk a magyar sakk táblán , 
amit a legsürgősebben ki kellet>1: ütni. Mert nagyon jól tudták, hogy ha a 
918-as .. őszirózsás" forradalom idején csak egy csendőr zászlóalj is lett "ol na 
Budapesten, akkor sose hangzott volna el a ,.ncm akarok katonát látni" ... 
és sosem szli letelt volna meg a "dicsőséges tanácsköztársaság"! De nem 
lett volna Trianon sem. legalább is nem a mai formában! Ez már történelmi 
tény! Nagyon jól tudták azt is. hogya TI. világháboruban az a m. kir. csendnr 
védte utolsó töltényig és utolsó lehelletéig a magyar királyok rommá l őtt 
Alkazárját. akinek kalapcimerén a letünt fordulatok után is változatlanul ott 
csillogott az alapitók jelmondata: Királyért és Hazáért! 

Ezért lebtünk mi a 2. összeomlás után a nép ellenségei és elsőszillnu 
- testületi - háborus bünösök. Csak éppen a l egfőbb éI-dekeltet, a magyar 
népet felejtették el megkérclezni, Mi pedig érvényesnek. csupán népünk ité
leté,t fogadhatjuk el és azt emelt fővel várjuk! . " Kidőlt a Kárpáti bástya, 
Illi földönfutók lettünk, uj hazát kerestIÜnk, de a keleti pestis 20 év alatt 
ide is elért és a szőrös kéz már iút kapirgál a szomszédban ... 

2000 év elött az Istenember l11utatta meg az utat a botorkáló világnak, 
s Ö fogja megmutatni 11109t is! ... Lelkünk tcle van még akarácsom' me
legéYel. de fülünk szomjasan várja már a husvéti harangok zugását! Ezek 
a haran".ok 2000 éve hirdetik a feltámadás mcgfejthetetlen misztériumát és 
az élet diadalát a halál felett. Ezalatt a 2000 esztendő alatt iZl11usok jöttek 
és nwntek, nvertek és veszitettek csatákat, de a háborut mindég- a kereszt 
nyerte meg. 'I\mig azonban idáig eljutottunk. addig az Isten fiának "égig 



kellett járnia a káh-ária utját. A mi 1000 esztendőnknek is megvannak a meg
szcntelt stációi és a ISO kivégzett gyeTmekszenté nem volt az utolsó '. 

Hová jutottunk ? IIalálhamere?ő sZ,emük k~rve, könyörö!:,:c, teklJ1~ az 
Écrrc mi2latt a sanscoulotlok sopreJeke keJesen csamcsogJa a bltofak toveben a: u; feszitsd meg-et, .. Iassauban Bogár'." 1I1i pedig égő szemmel és "é
rcsre harapott ajakkal kétségbeesve kérde,;zük: m:ddig. még U,ra~l, me~ldig? .. 
A váJasz pedig 10, 100, 1000 esztendeje meg mtndlg a trtkok kocleben vesz. el .. 
Ez az év - mint mondják - a Yáltozások, a döntések he. Talán most 111 dul 
majd a ,örös csillag rohamra a kereszt ellen és megnyilik az Infernó.' .. 
lzelJJük Xd,tek. IlC csü~gedjetck' Kérjétek Öt, a Le&"hataI111as~bbat, adJ,;n 
erőt ?\'ektek, hog" tovabb IS meg tudjatok n~aradl11. keresztenyeknek ~' 
magyaroknak, s meg tUlljátuk tartalll gyermekeIteket IS annak, akIk maJ ,1 
tuyabb viszik a zászlót, ha mi már nem leszünk. 

Tc pedig Dajtárs a 20 hes fordulón nézz magadba és tarts egy kis 
lelki számadást! Kérdezd meg magadtó!. hogy megtettél-e mindent ezalatt 
a 20 esztendő a!att, amivel szülőföldeclnek, kiirtásra szánt fajtáclnak és volt 
Testületed emlékének tartozol?! Bajtárs, minket sem a honvéd, sem a csendőr
e,kü alól senki fel nem mentett és ha Te büszke vagy csendőr O1ultaclra és 
lélekben csendörnek tartod ma is magan, akkor ez az eskü ma is kötelez. 

Ez a kötelezettség pedig azt jelenti, hogy egyetlen örökségünkből, az 
erkölcsi örökségünkből mi semmit fel nem adhatunk Ez egyetlen kincsünk' 
Ennek védelmében helyt kell állanunk még akkor is, ha ez a helytállás az 
emigrációban nehézségekkel és kellemetlenségekkel jár. Mert ne feledd, min
den ár elvonul egyszer, a szenny a parton marad, de a folyó visszatér 
medréhe. A magyar élet is vissza fog egyszer térni ezeresztendős krisztusi 
medréhe és az uj jövendő olyan lesz, ahogy ez a nemzedék rakja le annak 
alapját. A világnézetek harcáhan az opportunisták és a kaméleollok napi 
konclesésében a mi szilárd hclytállásunk nem lehet vitás. 

És még egyet Bajotársam , Ba ug)' érzed. hogyatyádfiával számadásod 
van, men j és intézd el vele. :\.1 inél eliJbb! T épj ki a lelkedből minden alantos 
érzést, ami a köznapi élet kicsiségeihez köt. Ezt kérem Tőled a 20. évfordulón ' 

Hi,ld el, a magyar sorstragédia mélységében is oly főnségesen nagy, 
hog)' azt nem lehet kicsinyes emueri érzéssel szolgálni, hanem csupán meg
tisztult, hi,,3, fanatikus lélekkel és mi soha nem süllyedlwtünk Ic a népi
demokrácia megfertözöttjeinek a szintjére. 

És ha mindezt megtesszük. akkor tiszta lelkiismerettel és nyugodt lé
lekkel. mondhatJuk, el, ho~.\' méltók maradtunk Hozzajuk, akik a mag,,'ar 
,\Jkazarban az utoiso emben g és az utolsó töltényig teljesitették kötelességüket: 

Hiven - Becsülettel - Vitézül." 
.. ,~ nag?,hat~su emlé~beszéd után ifj. Kossányi Miklós barátunk a Krasznay 

radlO~llomas, kepvlselete?en, hangszalagról forgatta le a cső. szilves"ter al
k'almayal keszItett felvetelet, amelYIk magában foglalta az elnökünk ott 
elhan%zott. é.vvég:i b:,csuz~atóját, valamint Takács Gábor atya e lapunk l. 
oldalan kozolt CIkkenek UTIa részét is. 

\' égezetül v. Temesvári hajtársunk emelkerlett szólásra s a vitézek 
ne"éllen üdvözölte. a T~stületün~et és az egybegyülteket, kifcj~zé$re juttatva 
~zt, hog~ ~z az ossz,eJoyetel mIlyen szép példája a cső-k és vitézek sZOros 
lJsszetartasanak, s ken, hogy dolgozzon tovább is együtt a 3 reprezentativ 

8 

szerv, a MHDK USA főcsopoptja, a Vitézi Rend és a Csendőr Családi 
Közösség, amire az emigrációban fokozott sZiÜkségünk van. . , 

Az elhangzottakat az elnökünk köszönte meg azzal. hogy a ml eeh,mk 
is az, hogya magyar jövő szolgálatában az azonos erkölcsi alapokon allu 
szervezetekkel együtt dolgozzunk. 

Kellemes hangulatban még sokáig társalgott és poharazott együtt a 
diszes társaság. 

Köszónetünk minden részi\'e"őnek' 

BlVHalóban élő bajtársaink esaládtagjaikkal eg} ütt febr. 20-án l"te 
ünncpelték a csendőrnapot az ottani l\Iagyar Ház nagytermében. " 

A magvar Himnusz eléneklése után v. Haraszthy István alez. bajtarsunk 
üdvözölte a' megjelenteket, majd lapunk 2. oldalán közölt kis megemlékezéssel 
méltatla az emigrációban töltött 20. cső. nap jclentŐségét. 

A magyaros ételekből álló vacsora mellett közel éjfélig tartott a szere
tetteljes, meghitt bajtársi hangulatban lefolyt szép ünnepség. 

Detroiti cső. bajtársaink febr. 21-én tartották meg a Csendőruaput a 
MIIDK. keretében. Ünnepi szónok v. G~rgő Uéla bajtárs vol,t. 

Erdekesebh adatok az 1888-as zsehkönyvhöl 

Eltérően a későbbi idők cső-ségi zsebkönyveitől, az 1888-as nemcsaK 
személyi és elhelyezési adatokat tárgyalt, hanem az előző év fontosa?b, a 
testületet érintő eseményeiről "történeti adatokat" is kózölt, amelyek Igy a 
zsebkönyv révén valamennyi őrsre eljutottak és köztudomás ua kká váltak. 
Igy közli, hogy:* "Ö császári és, aposto!i királyi Fdsége a m,;rlt évben 
lefolyt nagy haclgyakorlatok, a!k~lr~aval az. al~!a megt~.krntetE cs.endorcsapatok 
katonás magatartása és kmezeseert az 11Ieto csendor-kerulett parancsnok
ságobt a legkegyelmeseb'ben kitü.ntette, hogy. a m. ki:, IV. és VI. csend.őr
kerületek illető legénységét pé~lZJlltalo;nbal1: IS :.és.::e;rt~tte. Ezen, l~gfels?bb 
dicséret a legszebb jutalom, ml koronazhatja mukodesemket s meltan busz
keséggel töltheti el a testület minden tagját." 

Hazánk alkotmányos életében is emlékezetes eseményt jegyezhet fel 
a mt;!t évről a történetiró, t. i. az első S éves országgyülés választási mozgal
mai ekkor folytak le... az intézmény kiállotta a pártszenvedély által fel
zaklatott kedélyek között a tüzpróbát s áldás~sn,,:kbizonY:rlt a csendőr~ég 
szi lárd szolgáJati fellépése... meg;felelt ~, hozza fuzott ,remenye,knek s nun
c1enesetre illő rész illeti meg az erdembol, hogy az egesz orszagban lefolyt 
izgalmaknál minden nagyobb rázkódások. nélkül eshettek ,meg a. k~pviselő 
válasz,tások. Sajnos mégis előfordult, mlszennt sokan aldoza.tal lonek a 
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fékezhetetlen szenvedélynek és a tön'ény lábbal taposásának, nJit az izgalmak 
,e ,napjaiban még a j~rőrök megtámadásával is tetéztek ... de Mt, ahol .a 
fegyverbecsült't állott kockán. a sze.llemhez és hagyomán~'okhoz hlven az IS 

bátran és híven megőrizve lőn és Jogtalan fegyverhaszllalat nem zavarta a 
közc1ismerés szűlte összhangot." , 

"Az országos csapásként dühöngött lüz"észek alkaI111á\~al ~ vag/on es 
emberélet megmentése, a rend fenntartása és a veszél,' elh~r>ta~a k?rul ez 
év is mutathat szép és önfeláldozó tényeket ; mely szep mukodes jol n;eg
érdemelt jutalmát nyerte a legfelsőbb jelvényes kitüntetés,;kbell;, dIcsere
tekben és a lakossá" hálás elismerésében . .. A leégettek felsegelyezesere meg
inditott országos m~zgalollllian ~ cs~nd,őrség ,sok eze.r ,f~rinttal jántit a csa
l'asok ajtai előidézett nyomor cs ketsegbeeses enyhttesehez ... uja!)b lanu
Jeiét ad I'a , hog)' nlÍnden fontosabb, az emberbaráti szeretetet feihivo mozga· 
Ium iránt mindenha érdeklődést tanusit." 

.,Egy egész országrész volt szi~helye ,azon kétségbeesett kÜz,delen.mek, 
melyet a megáradt vizek ellen a vegromlassal fenyegetett lakossag Vivott, 
s amely nél a nagyszámban ott volt csendőrség oly hatásos támoga,tást ~yUj
tott, oly eredménnyel és eréllyel müködütt, hogy a vész elmulta utan mll1den 
olllalróí felhangzott az élénk elismerés, melyet annyira kiénlemelt hosszu 
napokon át, éjjel és nappal, szakanatlanul és felváltás nélkül, veszélyek között 
onfeláldozóan teljesitett segéJkezési és mentési munkálataikkal. " 

Fentirt elemi csapások elháritásában résztvett csendőrök közül is szit
Illusan részesültek dicséretben és pénzjutalomban. 

"Hasonló megnyugvással tekinthooiink azon müködésre is, amelyet egyes 
osztagok a mult évben a II. és VI. csendőr-kerületek területén előfordult 
nagy rablóüldőzések alkalmával tanusitottak. Véres küzdelmek árán, fáradt
ságteljes kitartással és üg)'esen végrehajtott üldözéssel, az általános kö
zönllyel szemben, csupán saját erejükre támaszkodva tisztitottak meg csapa
taink egész országrészeket az iriegen földről betört, vagy a börtönökből meg
szökött veszélyes gonoszte"ökből alakult félelmes bandáktól s Lünszövetsé
ge,eiktöl.' 

.,.\kár az elemek elleni küzdelemben. akár a gonosztevők elleni harc]lan, 
de mindenütt megnyugvással és megelégeJéssel szemlélhetjük a kifejtett buz
galmat, önfeláldozó vitézséget és kitartást, mik a legszebb eredményeke! 
"ülték s a legjobb zálogát nyujtják a jÖI'őbe vetett reményeink teljesülésé
nek is ." 

"Amily eseméllydus volt az intézmény küléle>te ép oly sokoldolu eredmé
nyek szülője volt a mult évabelélet terén." 

Igy: bevezették az uj őrjárati rendsze"t, mely "hivatva van a szolgálat 
jól felfogott érdekeinek szem előtt tartása mellett a szellemnek és a testnek 
a szükséges kimélést is nyujtani." Az örshálózat is gyarapodott az előző 
hben. A szakkönyveket illetően... "felette érzékeny hiányon lőn segítve . 
. . . bogy kiadásra került az AJtalános és Különleges HaJtározványok, ami 
a nél,külözötl egyöntetüs~get megteremtette. Ugyancsak megjelent az Illeték 
Szaltalyok, s a gyakorlatt szolgál",t tapasztalatai alapján a Szervezeti és Szol
g,dati Utasit ás helyesbitett uj kiadása is, mi .. régi óhajainkat valósitotta 
n~eg . .. a .~se!,ldőrség és ~ f,egY\'l~res hatalom kölcsönös viszonyát megáIla
pltva ... kIJcIolte a csendorsegnek az őt megillető helyet a katonaáIlomány-
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Lan ... I"ajha a következő idők is ez irányban és hasonló eredménnyel ha
ladva: a folytonos fejlődés és haladás által valósitsák meg legszebb remé
nyeinket . .. " 

Mi, a 77 év előtti dicső Bajtársak késői utódai büszkén elmondhatj uk, 
hogy az általuk kivánt remények meg is valósultak! 

A zsebkönyv ada.tai szerint a jelvényes kitüntetettek között volt: 
3 fő I. oszt. ezüst vitézségi érmes (:nagyezüst:) Ezek között kettő 1878-

ban, Lizonyára Boszniában szerezte, egy pedig már 1869-ben! 
8 fő II. oszt. ezüst vitézségi érmes (:kisezüst:) a legtöbbnek 1878-búl. 

de l fő már 1859-ben kapta. (:Solferinó. Osztrák-olasz háboru.:) 
3 .. 5 legénységi állományu csendőrnek volt meg a Hadiérme, amit a 

Loszniai okkupáció alkalmá"al érdemeltek ki. 
Szolgálati kötelezettségének betöltése után 1887-ben kilépett .. 32 fő. 

Ez a nag)', nlÍntegy 8 százalékos szám azt mutatja, hogy a belépéskor 
"állalt kötelezettség tőbb, nehezebb volt. mint amire számitottak, s azt vagy 
nem birták. vagy máskép gondolták. A kilépések oka nincs feltüntetl·e. Ezek 
egy negyed része a kassai kerületből val6 volt. 

Érdekes a statisztikai tábláz<!Jt az 1887-e8 év egyéb fogyatékáról is. 

Eszerint: 

,.1, ) Meghalt 53 

2.). Szökevény ( :1. ker. 3, m. ker. 1:) .. 
3. ) Nyugdijazva lett 77 

4. ) V égkielégitéssel elbocsátva 40 

5.) Családi tekintetből elbocs<Í!tva 9 

6.) Fegl"elmi uton eltávolittatott 77 

7.) Hadtörvényszékileg elbocsáttatott 117 

8.) Polgári állami szolgálatba lépett 8 

9.) Szolgálatban megsebesült 14 

10.) Sebesülés folytán meghalt 1 fff" O. 

Amint a 6, és 7. ada,tból láthatj uk, fegyelmi tekintetben már akkor sem 
volt "pardon". De ez szükséges is volt, hogya Testület fennmaradhasson 
és kiváló hirnévre tehessen szert. 

1887-ben csak 1 tiszt kapott jelvényes kitüntetést, egy rablóbanda ered
ményes felszámolása, illetve megsemmisitéséért, yalamint 4 altiszt részesült 
abban, tüzesetek alkalmából tanusitott ön feláldozóan bá.tor magatartásukkal 
"éghez"itt életmentésért. Többen részesültek honvédelmi núniszteri és ke· 
rületi parancsnoki dicsérő okiratban, ugyancsak jutalomdijban is, ami az 
érdem nagysága szerint 10 Forinttól 50 Forintig terjedt. 

II 



Néhány összehasonlitó adat. 

Nagymagyarországon (:a hon'át
szIa von cső-séget kivéYe:) volt 

1887-bell 

A részben visszacsatolt területü 
Magyarofszágon volt: 

1944-ben 

913 örs 
113 lovas örs 

3 vegyes ör> 
5387 csen<lőr 

1327 örs, ebből 

III lovas örs, 
37 vegyes örs. 
kb. 21000 csendőr 

csak annyi ló, ahány lov. cső. ugyanaz, plusz kiskunhalasi. lov. tao. 
3 szd-dal, plusz tiszti tanf. lovai. 

l tbk. 
2 ezds. 

4 tbk. 
6+ ezus. (:g. ti-k nélkül:) 

]ász-Nagykun-Szolnok megy ében volt: 

18 örs, 116 fővel 36 örs, 360 fővel 

Heves megy ében vol~: 

12 örs, 74 fővel 29 örs, 287 fővel 

Veszprém mcgyében volt: 

15 örs, 8+ fővel 28 örs, 312 fővel. 

Csak meg nem csonkitott megyét vehettünk alapul. 

A névmag)'arositás akkor még nem volt szokásban, illetve még csak a 
kezrlet kez?etén volt. azért találunk ann)'i idegen hangzásu nevet, különösen 
a nCl11zetlseg[ vidékeken. De wJlt néhány olyan magyar jelentőségű is. amilye
nekkel k~,őbb már nem találkoztunk, mert vezetéknévnek furcsán hangzot
tak: pl. Urge, Tulok, Kakas, Marcsa Balta Szilva. Unoka sőt volt An)'ós is ! ,) J 

>' Jegyzet: a " .. " közölt lh'ő részek a ;;sl<. eredeti, szószerinti s::ö1'egc. 

(:.-J:: ismertetési folyialjuk. :) 

• 
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CSE:':DŰRöK 

Irta: B. KO'i.'ács Fréda. 

1945 UrauJ1au. Egy szép nyári napon a Nagy Láger kapuján hatalmas 
Mavart autóbusz kanyarodott be. Fehér-kék szine villogott a napsütésben és 
fogadására összecsődültek a lágerlakók, hiszen olyan volt, mintha csak ha
zulról hoztak volna üzenetet: szálljatok fel, csak rossz álom volt az egésl. 
hazameg) ünk nemsokára! :'IIár ez is elég lett volna, hogy felkavarja a kedé· 
lyeket, hát még mikor ++ fiatal csendőr és l főtörzsőrmester szállt le róla 
kimért nyugalommal. nlintha mi sem I'olna csodálkozni való azon, hogy itt 
\'annak valahol az Inn partján, s nem otthon, például Kecskeméten. 

Aznap nagyoll csendes volt a láger, de erre még Sipos \'örgy. gond
terhelt arca is felderült. Istenem! Még Pesten is. ha nagy ritkán kettesével 
ll1éltó,ágosan "égigsétáltak annak utcáin valamilyen ügyes-bajos dolgukban. 
elhalkult a nagyváros zaja, az ur\'ezetők sem dudáltak annyira. a sárga \'il-
1311105 sem csili ngelt olyan uühösen, s aki látta őket. az szeretettel, vag)' némi 
félelemmel nézett utánuk. de sohasem közömbösen! -as visszagondolt a tanya
\ ilág nádfeueles kunyhói ra, a végtelen pusztára, vagy Erdély fatornyos kis 
Íaluira ... 

Az OIDb{)nt, a biztonságot varázsolLák a lllenehültek elé, akik immár hó
napok óta nem ismertek otthont. védelmet. s igy biztonságot sem. 

Mindig barátságban voltam a csendőrökke l , sok kedves emlék füz hoz
zájuk. Mise után a hosszu uton hazafelé elbeszélgettünk az otthoni lehetetlen 
hel)'zetröl. s megállapitottuk ezerszer. hogy hazamenni bizony nem lehet. 

Annál inkább elcsodálkoztunk tehát arra a hirre, hogy a fótörm. beje
lentette ++ társával hazamenési szándékát. Igaz, már bisztérikusak voltunk 
mindannyian. Lágert láger után kényszeritettek haza. Sohasem hajthat tuk 
n)'ugodtan álomra fejünket, mert nem tudhaunk, hogy reggelre ncm zárják-c 
körül ezt a lágert is, mint ahogy később meg is tették. Aki fiatal. egészséges 
és ügyes \·olt. már rég átszökött a fjOilncia zónába. Csak családosok, öregek, 
I elegek várt,ck sorsukat. De azért megkiséreltük lebeszéIni cselldőreinket. 
ök azonban csak ősi csökönyösséggel és l1\'ugaloml11al bajtogatták: Nincs 
maradásunk itt. 111cgyünk haza. 

És egy novemberi szürke reggel ott fagyoskoutunk a lágerkapu előtt. 
Csodák-csodája, a kék Mavart <lutó várta régi gazdáit és Sipos vÖrgy. el
magyarázta: az osztrákok vissszaadták a lefoglalt kocsit mert az amerikai 
ezds. ráj uk parancsoLt, miután a csendőrök megmagyarázták, hogy az állami 
vagyon, s csak azon térhetnek haza. Szegények - gondoltam ~ hát e'iJben 
reménykednek? 
, 1; haza szánt postánkat azonban. nem ~ették át, sokan meg is haragudtak 
erte es cs.ak egy maroknYi ember nezte veglg, mIkor felszálltak a hazai kék 
antóbuszua. Isten yeletek! Szemünk könnycs volt, ugy sajnáltuk őket mig 
egyszercsak felkiált mellettem a fiam: ,.Né csak, nem északnak mennek' Linz 
felé, hant;lll dél~ek l" ... mire Sipos vörgy. nagyot sóhajtva levette sapkáját. 

- ~em Llllzhe mennek - mondta - hanem Innsbruckba mert azt is 
~leg111agyarázták az amerikai ezds.-nek, hog)' ott is hagytak áll~111i vagyont 
Igy clőbb azt is össze kell szedjék. ' 
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_ De hiszen Innsbruck a francia zónában van - kiáltottuk. 
Sipos vörgy. szaporán pislogott, s irigyen nézett a tovatünő autó után. 
_ Amerikai engedéllyel és menetlevé1lel mennek a francia zónába. .. 
lIIegnyugodtunk. Ez már igeni Tölib e~zük van" mÍl;t, aZ?k,nak egl'utl-

,éve! Nem kell a csendőröket féltem! MegeInek a jeg hatan IS. 

---
.\LLTAK ~IIl\T A KÖSZIKLA ... 

Részlet nehai Dr. S.oállthó J á:;scf irásából 

Amikor leirom ezt a szót _ magyar csendőr - ma is, magam. előtt l.á
tom a régi jó idők remek, kakastollas, tagbaszakadt, markans alal~jalt: val
lukon azzal a veszedelmes fegyverrel, mindig kevesedmagukkal, ammt alltak, 
vagy mentek ott, allOl, vagy oda, ahova kellett. 

Azzal az önbizalommal, azzal a büszke öntudattal, amit semmi más kar
hatalmi tényező sem reprezentált, csak egyedül a magyar csendőr. 

A1Itak, vagy mentek nyugodt méltósággal, erejük tudatában. Megad.ta 
nekik ezt a ltldatot az a nimbusz, mell' ővezte őket, mely ott lebegett fejuk 

ieIett. 
Alltak. mint a kőszikla, mint a megrendithetetlen bástya, mentek, mint 

maga a kikerülhetetlen végzet, és ott abban a percben, azon a helyen maga 
az államhatalom jelentkezett, melynek akarata ellen cselekedni - ha az állj-t 
parancsolt _ megmoccanni sem mert halandó ember. IIIintha annak a kakas
tollnak minden szárára oda lett volna irva lángbetükkel a parancs: ne bántsd 
felebarátodat, ne bántsd a másét! 

Reszketett ,tőlük az, aki tön'ényt sértett. dc büszke volt ráj uk minrlen 
tün'énytisztelö, becsületes ember. 

,\ magva r csendőr azt jelentette, ami az állam és a társadalom életében 
a legiontosabb tényező: 

,\ magyar csendőr jelentette a közbiztonságot ! 

---
1956 OKTóDER! 

Irta: F. PlIs::tay Ö. 

A szovjet által irányitott és állandóan fokozódó elnyomás mérhetetlen 
nagy, testileg és. lelkile~ már elviselhetetlen volt volt Magyarországon. 

Az ~nnek .ko.vet.kezteben a Fővárosban kitört forradalom szikrája lángra
lobuallt es Ítnoruzkent. te~'!edt a ,idéki városokban. községekben is . 

. ,\ hazaszeretet langjavaI dobogó szivü lakosság- - a budapesti pél,la 
h~ta~ara .. - r~~~ntott t:,meg népg-yüléscken, ngyszóh'án nJÍndenütt jelölés 
nelkul, kozfelktaltassal "alasztotta meg a forradalmi tanács tagjait. 
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Számtalan helyen nemzetőrnek, a nemzetőrség parancsnokának, az A V H 
lefegyverzésére alakult harcoló egység parancsnokának, forradalmi tanács
tagnak, elnöknek. megyei bizottságokba k",tol1ai szak-tanácsadónak válasz
tottak csendőröket. Ezeken a választásokon lehetett hallani a tömeg meg
nyilvánulását, hogy "a kommunistáknak ncm kellettek a csendőrök, de ne
lciínk igen!" 

1957 januárjában az egyik várn1egyét képviselő bizottságat csendőr ve
zette Dobi István köztársasági elnök elé, akivel órákat tárgyalt különböző 
politikai és gazdasági kérdésekről. 

L~ttam, amikor egy nagyközség piacterén megjelent nemzetőr járőrt 
a polgári lakosság könn)'es szemmel ölelgetett. Ez a járőr két csendőr volt. 

A fol hevült lakosságnak retorzió ra irámuló - egyébként jogos - tli
rchésesit nem engedtük meg. mondván, büntetni csak a 'biróságnak "an joga. 

A parancsnoki és polgári vezetésre választott csendőrök utasitásait. fel
hivásait a lakosság eggyé olvadt tömege csodálatos fegyelmezettséggel vette 
tudomásul és hajtotta végre. 

Csendőr volt, aki vidéken hust, lisztet és eg-yéb élelmiszert g)'üjtött. h'
hergépkocsi és lovaskocsi karavánt szeryezett és sokszor puska, sőt nehéz
fegyver tüzuen szállitotta be a budapesti harcolóhnak. 

1956 november 8-án a román vasutasok értesitebték l'lékéscsabát, hogy 
Nagyvárad felől Lőkösháza irányába "asuti szerel\'éll)en erős szovjet gya
logsági és páncélos egységek vannak utban i\Iag)'arország felé. Mag) ar 
vasutas müszaki forradalmi egységek külön vonaton a határra siettek, több 
száz méter hosszan felszedték a síneket. A munkában a csendőrök is részt
vettek! 

Ott voltunk mi a legendás hirü budapesti Szénatéren lefolyt kemény 
csatában is. 

Ott voltunk, amikor a derék forradalmárok kettőezres tömegét vasuton 
Záhony felé szállitatták, hogy deportálják a Szovjetbe. Szakadó esőben. éj
nek idején felszedtük avasuti sineket. A megállásra kényszerült vonat bolsi 
őrségét megtámadtuk, harcképtelenné tettük. A lezárt vasuti kocsikat kife
szitettük és a szerencsétlen honfitársainkat széteng-edtük. 

A magyar uránium bányák védelmében, majd az utolsó percekben azok
nak ,izzel való clárasztásában is vettek részt csenelőrök. 

Ott vallunk mi a Bakonyban, i\Jecsekben küzdő, hol támadó. hol véde
kező egységek 'ben. Bányász honfitársaink közremüködésével szildatömböket 
robbantottunk a szovjet páncélosokra. 

* 
Ma pedig itt vagyunk, ahol hős magyar Nemzetünk emigrációban élő 

derék fiait egységbe tömörülés re szólitjuk. 
Ma odahaza élő családtagjainknak, honfitársainknak hallgatni kell! 
Nekünk mÍllden erőnkkel dolgozni, a Nemzetünkért! 
Ne szünjön meg a szivünk dobogni Édesanyánkért, drága magyar Ha

zánkért! 
Ha hallgatunk, sirásói vagyunk saját Nemzetünknek! 
Nézzünk a történelem lapjaira. Vesztett szabadságharcaink után soha

sem képviselte ilyen tömeg külföld ön Nemzetünket, mint ma. 
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1\e merüljünk tulzásba, pénz utáni vágyakozásba, mert ez Nemzetünk 
érdekeivel szemben bünbe sodor. 

Legyünk fegyelmezettek itt kint is, mint a forradalomban voltunk! 
Szeressük honfitársainkat mint magunkat és segitsük öket! 
Egy cél vezessen: mindent a Hazáért! 
Szérezzünk barátokat és értessük meg yelük Nemzetünk tragédiáját. 
Ha ezt tesszük, találunk is barátoka,t akik tudnak is segíteni! 
Igy lesz munkánkon Isten áldása! 
Lesz szabad Magyarország! 
Lesz boldog, magyar jövő! 

---
" M A G Y A R Á L O :\1. , ... 

Irta: Rad/wi Sá1ldor g, thlts. 

Fekete fellegek szállnak, 
Bennük villámok cikáznak. 
Gyászlobogót lenget a szél. 
Magyar gyászról sirva beszél. 
Amióta rab a magyar, 

Elfordult az Isten tőlünk, 
Hogy ennyire árvák lettünk? 
Elernyedt az erős karunk, 
Rozsdásodik harcos kardunk. 
Netn is szabad lnár kifenni, 
Nehéz ma magyarnak lenni! 11indcn szivet mély gyász takar, 

Gonddal fekszünk. bajjal keliink 
][o\'á lettél régi ked\ünk? 
Nyugtot sehol,e találunk, 
Egy a vágyunk, egy az álmunk: 
Kárpátokon magyar zászló .. , 
Rajta! Segíts meg szent László! 

CSUD.'l,KCJZIK A VIG:ú.C. 

lrta: ,Y én bakancsos." 

Zs~nge gyermekkorom ót~ ismerem a csendőröket, nagy tisztclőjük vol
tam l;:ar akkor" s vagyok ma IS ... Éuesapám monclása leLegett a szemem előlt, 
amel\,k ugy szol~,_ hog:v a becsuletes ember szereti a csendőröket. Tisztele
te~, es n;:gbcsulese~l J~le, legyen ez a szerény kis irás is egyik csendőr él
m~nyemroL a,:"e1y kIS, t?rtenet, egyszerü. de nem nlindennapi. Leirom, mert a 
magyar faj eh~lakarasat . .a magyar ember tudásszomj át tükrözi vissza. 

A ,huszas evek ,derekan Kunma,laras határában egv birtokon voltam al
kalmazasban. Egy Ja, meleg nyári délután, amint Tiszafüred irányálJól haj-
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tok hazafelé, találkozom egy 2 fős csendőr járőrrel, akik a lombos fák árnyé
kába huzód"a kissé megpihentek, mint mondták. kispihenőt tartanak. Lóról 
szálltak. megereszteHék a hevedert és rágYlljtottak. Én is besoroltalll mellé· 
jük és megindult a társalgás. Miről is beszélhetett 3 háborut járt emLer ná,
ról, ha nem a háboruróL Amint éppen induInálIk kiki a dolgára, látjuk ám, 
hogy Madaras irányából nagy porfelhő közeledik. amiből később egy tura
kocsi bontakozik ki. Amint hozzánk ér, a vezető lestoppol, ujjával a sapkájá
hoz Lök és - mint később kiderült - azt kérdezi, hogy merre van Tisza
füreu' Tette ezt a vezető abban a szent meggyőződésben, hogy ő most magya
wI beszél, mi hárnlan pedig hiába törtük a iejünket azon, hogy mit mon
dolt. de sehogy sem tudtunk eligazodni azon a kerékbetört idiómán, Hát CS"" 

néztük egymást igen barátságosan, de kissé röstelkedve is. hogy hárman 
sem tudtlllk segiteni egy idegenből ide csöppent vigécen. Ekkor a fiatalaul> 
csendőr megnézi a kocsi nemzetközi jelzését, majd mosol)'ogva az utazóhez 
fordul és francia nyelven megkérdi tőle, hogy lilit óhaj t i Annak arCa abban 
a pillanatban felderül és Lőbeszédüen előadja szi\'e szándékát. majd afeletti 
örömének ad kifejezést, hogya sergeant tud franciául, mert bizony ő eu,li!; 
nem hitte volna, hogy a magyar gendarmerie tagjai idegen nyelven is be
szélnek. A fiatal őrmester csak ann)'it mondott rá, hog)' sok mindent kell 
a ma!;)'ar cesndőrnek tudni. 

Kósőhb elmondta nekünk. hogy a franci:!. fronton. valahol \-enlun kör
n) él,én harccIt. mint tüzér. Többen elhatároztak. hogy ha már ide vetette 
őket a sors, igyekeznek e1sajátitani e nép nyelv"t. 19)', amint a harcihelyzet 
engedte, de különösen mikor hosszabb ideig tartalékban, majd átképzésen 
voltak valamelyik front mőgötti helységben, ahol a lakossággal is sürün kel
lett érintkezni, az ütegparancsnokuk vezetése alatt franciául tanultak. Ki 
többre, ki kevesehbre vitte: Ö annyira megkedvel té, hogy privátszorgalomból 
Illa is tOl'ábhképzi magát. 

Tehát ezek az egyszerü magyar parasztfiuk idegen nyelvet tanultak 
csak azért, hog)' tudásszomj ukat kielégitsék. 

.'\.z pedig magától értetődő, hog\' tanulni, tuclni. az ismeretlent megis
merni csakis intelligens fő vágyódik, A föld népének társaságában sok példa 
Illutatja ezt. De azt is, hogl' a tudomány és miivészet terén az utánpótlást. 
illet\·c annak tulnyomó részét nlÍndenkor a föld népe adta, 

Az érem másik oldala pedig a propaganda. Korlátozódjék az bármilyen 
szük határok közé is, mégis sokkal értékesebb magyar szempontból, mint az 
a bizonyos cigány-gulyás-paprikás, a rólunk bizonyos célzatossággal terjesz
tett hamis propaganda, ame1yiknek hatására minket valami Azsiából e1sza
lajtott cigány fajzatnak könyvelt el a 1:ttdatlan Nyugat. 

yé&,ül pedig, ha az a csendőr az ő szerény francia nyelvtudásá\"al csak 
a,:nyJt ert IS el, hogy azzal annak az egy embernek a csodálkozását, vagy 
ehsmerését kiérdemelte, akkor is tett valamit, amivel a magyar faj és a ma
gyar csendőrség jóhirnevét öregbitette. 

Egy csepp a tengerben, pe viszont a tenger cseppekből áll! 
Emlékezetemben megmaradt fenti kis epizód is ezt példázza. 
A vigéc ámuló arca ma is elöttem van, 
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ALBA~L-\ 150 MAGYAR CSENDÖRE. 

(A Kat. Magy. Vasánwpja, 1965 jall. 17.-; s::álJlából átvéve.) 

n'''' balkáni háuoruk ulán nemzetközi erők. s:gitségével alakult .önál.ló 
állammá Albánia. 1913-ban Montenegró ellenkezesevel szemben IJIztosllottak 
az uj kicsiny állam létét. És amikor Nikita, "lo.nte.negró. hegyi főnöke ~a,,~rt 
akart kelteni, Szkutariba, a nemzetkozl rendorseg kozpont! csoportjakelll 
szazo,,'en mag)'ar csen,lőrt küldöttek az u j állam védeln,tér,e. . 

~1a '[mikor .\Ihániáról ann rit beszélnek a komm11ntstak, elfeledik meg
el11\it~ni~ llOgv ,-\íbúnia 1llegalak'ulá,ának, az alakulás relldjének védelmezői 
cs a lllontenegrói gerillák el:iasztói - ~ike;ese.n ,-, magyar csendőrök ~r?ltak. 
(Késől>bi magyar vonatkozas, hogy 11tolso ktralyanak Zogu-nak felesege a 
magyar gr. Apponyi Geraidine. "olt. ~zerk.) , . , .., 

:\Iondhatná valaki, hogy klcsm)' es Jelentektelen. eplzod a tortenelemb~n, 
De egy kis nép védelme \'olt a támadó\'~1 ,sz,em.ber;. ~s magyar embere~ telJe
sitmén)'e. Egy nagymama elsárgult lapklvagasal kozott eg)' Cikket IS on~get, 
amely a magyar csendőrőknek erről " nemzetközi szerepléséről szól. A cIkket 
1913 májusában, 52 évvel ezelőtt irta egy korabeli uj sági ró. Abból valók a 
kii\"etkező részletek. 

SZAZüT\'EN CSE>JDOR, 

Szkutariba le\'isznek 150 magyar esendő rt a szegedi kerülettől. A ka
b,toll lemegy Szkutariba, kékes ragyogása ott rémisztgeti majd a turbulells 
llIontenegróiakat Európa ne\·éhen. Soha Európa okosabbat nem tehelelt ! 
;':em hiszem, hogy másutt a dágon okosabb. intelligensehb és komolyabb 
cmLereket tudna mozgósitani J uszticia. Egész külön és érdekes kaszt! Mar
'una tesliiek és nag)'szerü pszichológusok. Egy közülük felér szaz r1etekti,'
\ el. Sziikszavu, csöndes. komoly emberek. Az Alföld tudná megmondani, ah, I 
adéiii álJos égbe belélibeg a kakastolluk és a tanyák országában a r('n rkt tart
ják. S a hegyek világa tudná megmondani lenn f)rassó kiiriil. ahol fantasz 
tihu, harcokat \'ivnak oláh bandit'lkkal, s ezer halálveszedelem kiizt \'i"iI, az 
igaz''''Ígot. LenJl Sz~t1tarib;]n a nemzetközi csendörségnek a virága lesznek. 
~[ajd ük rendet tartanak abban a furcsa kis táncterel11ben. A monarch ia 
cgész Liltran külpolitkai ,ikernek \eheti azl, hogy kitolt előörsei magyar 
~senrl<'íriik. "ibta packázhat Európával! De próbáljon packázni a magyar 
(\.;clloijrrcl !'J 

Edtlig a cikk. :'fi pedig kénlé>t intéztünk két itt éli) bajtársunkhoz, ~kik 
mir akkor a TestüJetünk tagja volt, hogy emlékeznek-e erre a kikülcIetésre' 
Természetes, hogy igen, hiszen ez abban az iclí5hen olyan szenzációt keltő 
kitüntetés volt a ~sendőrséget illetően, amelyikben anna-k n1Índen -tagja SZI
vesen vett volna '·eszt. 

, 1913. anaiQ': boldr,g l,éke éve. Akkor még nem tu,Ituk. hogy alig egy 
C\' 111llh'a SzerlJtaban sok száz csendiírünk mostohább kőrülménYek között 
fogja fenntartani a közbiztonságot a komitácsikk::tl szemben. . 
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GY,~SZHIREK. Sulyos csapás érte elnökünket és családját. Folyó év 

január 23-án nébány napos szenvedés után 80 éves korában meghalt az 
apósa, eg) ben atyai jóbarátja Sáry János, akit nagy részvét mellett temet
tek el január 26-án. 

Gyászukban osztozva fejezzük ki Egyesületünk nevében a lesujtott csa
láclnak együttérző őszinte részvétünket. 

A ~:,~pasadella-ban február l7-én 7.t éves korában meghalt dr. Jilly 
Lászlól~ladb. ds. bajtársunk, aki hosszu ideig volt a cső. felügyelőség ügyésze. 
Katon<Ó' . irodalommal is foglalkozott, mely tárgykörben értékes tanul
mányai jelentek meg. Özvegyének ezuton n}ilYániljuk őszinte rész\'étünket. 

Lapzártakor kaptuk a szomoru lúrt, hogy C1e\'elandban 76 éves korában 
március 25-én rövid szem'edés után meghalt ~RüLÖ György tbtts. bajtár
sunk. Hosszu csendőrségi szolgálatának utolsó allomasa a kassai csendőr ke
rület \'olt, ahol mint a l egidősebb irodai segédmunkás müködött. 

1fárcins 27-én volt a temetése, messze hön szeretett hazájától. 
i\djon az Ég nyugodalmas pihenést Xeki az idegen földben, 

Cgyancsak most értesültünk egy rövid hirhŐI.)~e>gy -~émetorSZágban feb-
ruár hó végén meghalt vitéz TORZSA Y Lénárp ny. ezel . bajtársunk 

Közszeretetnek örvendett nemeslelkli Baj táhunky . yilágháborll ntán 
jötl át a hadsereg'ből a Testületünkhöz, abol kiifontJoző beosztásokban, leg
utóbb Budapesten teljesitett szolgálatot. 

Emlékét kegyelettel őrizzük. Nyugodjon békében. 

Béres lIIózes bajtársunk elhunytával felesége és 2 gyermeke sulyos 
anyagi helyzetbe került, mert a 2 éven át tartó kórházi kezelés felemésztet\(' 
a kis tartalék tőkéjüket, amit még a temetési költségek is tetőztek. A detroiti 
Lajtársak közadakozásával, valamint Egyesületünk segélyezése révén igyek
szünk a hátramaradottak sorsán enyhiteni. Az özvegy cimét a segiteni szán
dékozókkal iH is közöljük: 

Mrs. Elizabeth Déres, 12635 Filbert St. Detroit, J\lich. 

KöZLÉSEK. Madarász Ernő g. szds. bajtársunkat, - aki Argel1tiná
ból Clevelandba telepedett át családjával - szeretette! üdvözöljük körünkbell. 
Mielőbbi jó elhelyezkedést és sok szerencsét kivánunk. 

Kunsay Gyula hdgy. bajtársunknak őszinte jókivánatainkat fejezzük ki 
abból az alkalomból, hogy 3 évi tanulmányi idő elvégzése után a mult év ok
tóberében a clevelandi Engineering Institut-tól a géptervezésben diplomát 
nyert. 

Nagy Gábor hdgy. bajtárslInk, aki ugyancsak nemrég szerzett mérnöki 
diplomát, február 21-én taMotta esküvőjét Székely Évá"al - aki a Detroiti 
Ujság titkárnője. Az egyházi esketést, amelyen egyesületünk 3 tagja is részt 
\'ttt, nagybátyja Nt. Kur Géza "égene Warren, Ohioban .A tanuk cső. baj-
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társak voltak. U tána meghit t, meleg családi körben kellemes órákat töltövtek 
a vendégek. 

Bajtársi szeretettel kivánunk sok boldogságot Közösségünk minden tag
ja nevében az uj párnak. 

Az 1951 tavaszán it t elhunyt Nagy Pál lov. törm. bajtársunk leányát, 
Zsuzsannát nov. 7-én vezette oltárh oz Galucci Gusztáv. Az itt szokásos foga
dáson a Carter Hotelben rendezett fényes esküvői vacsorán több mint 800 
vendég jelent meg, köztük egyesületünk képviseletében feleségével együtt 
e!nőkünk és titkárunk is. 

Feleség és férj hotel, illeb'e vendéglátó ipari szakiskolát végeztek, igy 
most már közösen fogják igazgatni saját J\loteljeiket. 

Nagy Zsuzsa egyébként lelkes tagunk Kondor József bt. unokahuga. 
Közösségünk nevében tartós boldogságot kivánunk a fiatal párnak. 

---
Az 196+ évi segélyezésünk jelentős részét az otthon élő bajtársak gond

jainak enyhítésére fo rditottuk, akik hálálkodó levelekben tesznek bizonysá
got a'mellett, hogy szerény gondoskodásunk nem hiábavaló. 

19 bajtársnak küldtünk 15-30 Dolláros segélyt, ami 430 Dollárt tett ki. 
E mellett jótékonysági egyesületeket is segélyeztünk. Végösszeg ca. 500 Dol
lár. 

/\ szi lveszter je lentősebb bevétele lehetővé fogja tenni, hogy ez évben 
jóval többet u!alhassunk ki. A rászorulók indokolt igényeiket, vagy akik 
J1yenckről tudnak. javaslataikat jelentsék be hivatalos cimünkre: Famih' 
Society of Hungarian Veteran (;endannes. 15912 Eleanor Ave .. Cleveland. 
Ohio, -l4135 számra, hogy a soron következő kiutalásra előjegyzésbe vehessük. 

. ,lárcius IS-ének nag,,>zabásu megünneplését a helybeli fiatalságot kép
YlSelű cserkész-csoportok rendezték 14-én este. 

Ezen a felemelő ünnepségen "ettünk réS?t mi is. A fiatalság itt is iga
zolta. hogy magyar érzése és az eszmék iránti lelkesedése az idők mulásánl 
sem ::e~zctt ki. Ebben az érdem legnagyobb része a szülőké és a cserkész
\ezetoke. 

---
V. Tamáska E ndre szcls. bajtársunk az alábbiak közlését kérte: 

"Kérem mindazokat a bajtársakat, akik felvilágosítássa l tudnának szol
gálni, hogy a II . világháboru után mennyi csendőr esett fogságba (:Kele
ten és ~yugaton:l., ot.t mennyi pusztult el, s mennyi tért haza , vagy pedig 
ha tudnanak valamI hJteles forrást, statisztikát, ugy azt közöljék velem. 

Cim: Captain Endre v. Tamáska de Baraneh. 2831 Eps)' Ave., Pitts
hurgh. Pa. 15216 U.S.r\." 
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Az ausztriai bajtársakkal közöljük, hog)' az E . É. ottani szétküldését 
a j.övőber; Szabó J.ános főtörm. bajtársunk fogja eszközölni, aki azt önzet
lenul elvállalta. elme: Klagenfurt, Vö!kermarkterring 15. Kérjük a baj
tá:sai!lkat, hogy ig~nyléseiket. oda jelentsék be, s ugyancsak az éi eimére 
~uldJekbe az ()ttal11 :,:"unkavlszonyok figyelembe vételével - azok is, akik 
m~~u kozvetlenul kapJUk a lapot - a megállapitott évi 1 Dollárnak, - mint 
mmlmumnak - megfelelő hozzájárulási költséget is. 

-!'>-~ idei P,öttyös Bál-unkat május IS-én rendezzük meg a Garfield Hgts
en ~Iberelt szep, hatalmas teremben. A meghivók a közeli napokban postára 
k,erulnek. ~zeretettel várjuk barátainkat, bajtársainkat erre a nagy tavaszi 
tancmula1sagra. 

A "B.et!,l~n, Gábor Irodalmi és Baráti Kör" - mint hozzánk is eljut
tato,tt feHlIvasa~ol olv.assuk .-. . lI:1agyar Dokumentációs Könyvtár létesítését 
hataroz'ta .. el. Celja:, oss,ze~uJtem az 1945 óta a szabad világban megjelent 
magyar, konyv~ket ~s barmIlyen nyelven megjelent magyar vonatkozásu mü
vet. Ezert felker mmd;n .. ~agya,; kulturális és társadalmi egyesületet és min
deti !nagyart, ~lOgy nelkuloz.het~ Uj , vagy használt könyvét "ajándék" meg
jelolesse! hozzajuk eljuttatm sZlveskedJ enek. Cim: a fenti kör 1\lag ,'ar Do
kumentációs Könyvtára, 50 Gra,ham Elvd., Montreal 16, P. Q. Ca~ada. 

Kiadja: 
Szerkeszti: 

K ellemes husvéti ünnepeket kiván 

a szerk. bizottság. 

•• ,. ff 

EGYESULETI ERTESITO 
ji Magyar Csendőrö k Családi Közös s ége 

a Sajtó és Szerkesztő BIzottság 

---0>----
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Hisz"k egy Istenben, hiszek egy hazában, 
· Hiszek egy isteni örök igazsdgban, 

Hiszek Magyarország feltdmadásában ! 

Amen! 


